





PRESENTAZIONE DELLE FUNZIONks

LEGEND

A. Uscita per altoparlanti passivi
B. Uscita linea RCA

C. Jack per cuffie

D. Pulsante Bluetooth®

E. Indicatore di stato LED

F. Manopola del volume - VOL + / Pulsante di accensione

A. B.

R L R L

o GO o

SPEAKER OUT LINEOUT 15VDCIN

C.D.E F
.

-
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PREPARAZIONE %
COLLEGAMENTO DEI DIFFUSORI PASSIVI

Assicurarsi che il giradischi sia spento.

Collegare i cavi dei diffusori passivi alla parte posteriore dei
diffusori passivi, quindi collegare I'altra estremita al giradischi.
Devono essere inseriti nelle porte di uscita degli altoparlanti
RCA nere sul retro del giradischi.

RIPRODUZIONE DI UN DISCO
1

. Assicurarsi che il giradischi sia collegato alladattatore di
alimentazione e a una presa a muro, e che la presa sia
accesa.

2. Mettere un vinile sul piatto del giradischi.

3. Assicurarsi che la copertura dell'ago dello stilo sia rimossa.
4. Selezionare linterruttore RPM alla velocitd corretta per il

disco. Ad esempio, 45/ 33 /78
33
45
r’ 78

5. Accendi il giradischi girando la manopola di accensione/
volume. Nota: L'indicatore LED dovrebbe diventare rosso,
indicando che il giradischi € acceso.

6. Se si desidera riprodurre tramite Bluetooth — consultare
la sezione "Abbinamento Bluetooth" e tornare qui una
volta collegato a un dispositivo di uscita. Se si desidera
riprodurre framite Line Out o Uscita per Altoparlante Passivo —
consultare le rispettive sezioni su come collegare il dispositivo
di uscita e poi tornare qui.
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7. Sollevare il braccio framite la leva di sollevamento e spostare
la testina del braccio verso il bordo del disco.

8. Ora abbassare il braccio, abbassando la leva di

sollevamento del braccio.

\_ﬁ_| @ @
NOTA: |l piatto del giradischi iniziera a girare automaticamente
una volta che il braccio & sopra il piatto.

@

9. Una volta terminata la riproduzione del disco, il piatto del
giradischi si fermera automaticamente. Sollevare il braccio
e posizionarlo sul supporto del braccio. Per ascoltare il lato B
del disco, capovolgere il disco e ripetere i passaggi sopra a
partire dal punto 6.

NOTA: Una volta terminato di ascoltare un disco,
assicurarsi di rimettere la copertura dell'ago dello stilo
per proteggere l'ago.

Non tentare diregolare il peso di bilanciamento durante
la riproduzione di un disco, questo potrebbe rompere
I'ago dello stilo e graffiare il disco.

Non tentare di girare manualmente il piatto del
giradischi. Muovere o urtare il giradischi senza fissare il
braccio potrebbe causare danni al braccio.

Fissare nuovamente il braccio prima del trasporto per
proteggere I'ago.

Rimuovere il peso di bilanciamento prima del frasporto
per evitare anni o rotture all'unita.
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ASSOCIAZIONE BLUETOOTH® - IN

NOTA: per trasmettere musica dal proprio dispositivo, ad esempio
telefono cellulare, tablet, laptop, ecc., &€ necessario disporre di un set
di altoparlanti collegati framite le uscite Line Out o Uscita Altoparlante
Passivo. E quindi possibile trasmettere Spotify, Apple Music, ecc.,
attraverso il giradischi.

1. Premere il pulsante BT sul giradischi per consentire all'unita
di entrare in modalitd di abbinamento.

2. Andare sul proprio dispositivo mobile e assicurarsi che il
Bluetooth sia acceso.

3. Quindi trovare il giradischi e premere per abbinare.
1 2

0 e stect

“JAM Turntable with Speakers”

4. Ora sei abbinato e puoi riprodurre musica.
NOTA: Il LED sul giradischi indica
¢ Luce LED rossa = Acceso

¢ Luce LED blu lampeggiante = Ricerca del dispositivo
Bluetooth da abbinare

¢ Luce LED blu stabile = Abbinato

DISSOCIAZIONE BLUETOOTH®

Tieni premuto il pulsante BT fino a quando lindicatore BT
lampeggia. Il giradischi si disconnetterd quindi dal dispositivo
esterno.
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CONTROLLO DEL VOLUME

Aumentare il volume: Ruotare la manopola del volume in
senso orario.

Diminuire il volume: Ruotare la manopola del volume in senso
antiorari~

VOLUME +

L
> (

VOLUME -

USO DELLA LINEA IN USCITA

Il LED sard anche rosso stabile quando il giradischi € acceso.

ATTENZIONE: Spegnere tutti i dispositivi prima di effettuare i
collegamenti. Leggere le istruzioni di ciascun componente che si
infende utilizzare con questa unita. Assicurarsi di inserire ogni spina
saldamente. Per evitare ronzii e rumori, evitare di raggruppare i cavi
g}i\nterconnessione del segnale insieme al cavo di dlimentazione

1. Collegare un'estremita del cavo RCA (non incluso) alla
presa LINE OUT sul retro dell'unitd. Assicurarsi di abbinare il
colore alla presa.

NOTA: NON collegare altoparlanti attivi all'uscita per
altoparlante passivo, poiché cid potrebbe danneggiare
gli altoparlanti attivi. Utilizzare solo I'uscita linea per i propri
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altoparlanti attivi.

2. Collegare I'altra estremita del cavo alla presa LINE IN del
proprio amplificatore domestico.

3. Accendere ['unitd e I'amplificatore collegato.
4. Regolare il volume sullamplificatore.
AMPLIFIER
R L R
80

@@ OO o

SPEAKER OUT LnEouT 1svDCIN
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NEDERLANDS

Voor vragen over uw House Of Marley draaitafel,
scan de onderstaande QR Code
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PRODUCTKAART
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EGEND

As

. Platenspeler

. Contragewicht

. Hefniveau van de toonarm
. Steun voor toonarm

. Toonarm

. Naald

. Naaldkap

10.

9. Bedieningen

10. Voedingsadapter met 3
verwisselbare stekkers

11. Vinylborstel

12. RPM-schakelaar

13. Kabels voor passieve luidsprekers (x2)

14. Passieve luidsprekers (x2)
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FUNCTIE-INDELING it

LEGEND

A. Uitgang voor passieve luidspreker
B. RCA-lijningang

C. Koptelefoon aansluiting

D. Bluetooth®-knop

E. LED-statusindicator

F. Volume knop - VOL + / Aan/uit-knop

A. B.

3 L R L

o L o

SPEAKER OUT LINE OUT 15VDCIN

C.D.E F
||

-
o
o
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INSTELLEN %%
PASSIEVE LUIDSPREKERS AANSLUITEN

Zorg ervoor dat de platenspeler is vitgeschakeld.

« Sluit de kabels van de passieve luidsprekers aan op de achterkant
van de passieve luidsprekers en sluit het andere uiteinde aan op de
platenspeler. Ze moeten worden aangesloten op de zwarte RCA-
luidsprekeruitgangen aan de achterkant van de platenspeler.

EEN PLAAT AFSPELEN
1

. Zorg ervoor dat de platenspeler is aangesloten op
de voedingsadapter en een stopcontact, en dat het
stopcontact is ingeschakeld.

2. Leg een vinylplaat op de draaitafel.

@ ®)

3. Zorg ervoor dat de naaldbeschermkap is verwijderd.

4. Selecteer de juiste snelheid voor de plaat met de RPM-
schakelaar. Bijvoorbeeld 45 / 33 / 78

33
45
) 4 78

5. Zet de platenspeler aan door de aan/uit-/volume knop fe
draaien. Opmerking: De LED-indicator moet rood worden,
wat aangeeft dat de platenspeler is ingeschakeld.

6. Als u via Bluetooth wilt afspelen, raadpleegt u de sectie
"Bluetooth-koppeling" en komt u hier terug zodra u bent
verbonden met een uitvoerapparaat. Als u via Line out of
Passieve Luidsprekeruitgang wilt afspelen, raadpleegt u de
respectieve secties over hoe u het vitvoerapparaat aansluit
en komt u hier terug.

7. Til de toonarm op met de lifthevel en beweeg de toonarm
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naar de rand van de plaat.
8. Laat nu de toonarm zakken door de lifthevel van de toonarm

te laten zakken.

- aly i
FIFS-

OPMERKING: De draaitafel begint automatisch te draaien zodra
de toonarm boven de draaitafel is.

® -

9. Zodra de plaat is afgelopen, stopt de draaitafel automatisch.
Til de toonarm op en plaats deze op de toonarmsteun. Om
naar de B-kant van uw plaat te luisteren, draait u de plaat
om en herhaalt u de bovenstaande stappen vanaf stap 6.

OPMERKING: Zorg ervoor dat de naaldbeschermkap weer
is bevestigd om de naald te beschermen zodra u klaar
bent met het luisteren naar een plaat.

Probeer het contragewicht niet aan te passen tijdens het
afspelen van een plaat, dit kan de naald breken en de
plaat krassen.

Probeer de draaitafel niet handmatig te draaien. Het
bewegen of stoten van de draaitafel zonder de foonarm
te beveiligen, kan schade aan de toonarm veroorzaken.

Zorg ervoor dat de foonarm voor fransport opnieuw is
beveiligd om de naald te beschermen.

Verwijder het contragewicht voor transport om schade
aan de eenheid te voorkomen.
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BLUETOOTH® VERBINDING - IN

OPMERKING: om muziek van uw apparaat te sfreamen, bijvoorbeeld
mobiele telefoon, tablet, laptop, enz., moet u een set luidsprekers hebben
aangesloten via de Line out of Passieve Luidsprekeruitgang. U kunt dan
Spotify, Apple Music, enz. via de draaitafel streamen.

1. Druk op de BT-knop op de draaitafel om het apparaat in de
koppelmodus te zetten.

2. Ga naar uw mobiele apparaat en zorg ervoor dat Bluetooth
is ingeschakeld.

3. Zoek vervolgens de draaitafel en druk om te koppelen.
LINE OUT AANSLUITEN

1 @
@ D
0 e saer
De LED zal ook rood branden wanneer de draaitafel is

“JAM Turntable with Speakers”
4 ingeschakeld.

VOLUME REGELING

Volume verhogen: Draai de volumeknop met de klok mee.
Volume verlagen: Draai de volumeknop tegen de klok in.

VOLUME +

2
VOLUME -

4. U bent nu gekoppeld en kunt muziek afspelen.
OPMERKING: De LED op de draaitafel geeft aan
* Rood LED-lampje = Ingeschakeld

* Blauw LED-lampje knippert = Zoeken naar Bluetooth-
apparaat om te koppelen

* Blauw LED-lampje constant = Gekoppeld

ONTKOPPELEN BLUETOOTH® VERBINDING

LET OP: Schakel de stroom naar alle apparatuur uit voordat u
verbindingen maakt. Lees de instructies van elk component dat
u met dit apparaat wilt gebruiken. Zorg ervoor dat elke stekker
stevig is aangesloten. Om brom en ruis te voorkomen, vermijd het
bundelen van de signaalverbindingskabels met het netsnoer.

1. Steek het ene uiteinde van de RCA-kabel (niet

Houd de BT-knop ingedrukt totdat het BT-indicatielampje inbegrepen) in de LINE OUT-aansluiting aan de

knippert. De platenspeler wordt dan losgekoppeld van het achterkant van het apparaat. Zorg ervoor dat de kleuren
externe apparaat. overeenkomen met de aansluiting.

OPMERKING: Sluit GEEN actieve luidsprekers aan op de passieve
luidsprekeraansluiting, omdat dit uw actieve luidsprekers kan
beschadigen. Gebruik voor uw actieve luidsprekers alleen de
Line Out-aansluiting.

2. Steek het andere uiteinde van de kabel in de LINE IN-
aansluiting van uw thuisversterker.

3. Schakel het apparaat en de versterker die u hebt
aangesloten in.
4, Stel het volume in op de versterker.
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AMPLIFIER
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@0 OO

SPEAKER OUT

LINEOUT

©

15VDCIN
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Compliance Info v

Conformité / Conformidad / Beachtung / Conformita / Nalevingsinformatie / &8/ #H &%
HE /AT AT AER

JAM TURNTABLE

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential i fon. This equi g uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC RF EXPOSURE STATEMENT:

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

CAUTION!

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment. To Maintain compliance with the FCC's
RF exposure guidelines, place the product at least 20cm from nearby persons.

ISEDC STATEMENT

This device complies with Innovation, Science, and Economic Development Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ion, Sciences et Dé

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil nedoit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

The device complies with RF exposure guidelines, users can obtain Canadian information on RF
exposure and compliance.

Les utilisateurs peuvent sur I'exposition aux radiofréquences et la conformité and compliance
d’acquérirles informations c Utili peut obtenir I'information canadienne sur
I'exposition et la conformité de rf.

The device should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between the
radiator and your body.

L'appareil doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiate et
votre corps.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de classe b est conforme a la norme nmb - 003 du canada.
ISEDC RF EXPOSURE STATEMENT:

The device is compliance with RF exposure guidelines, users can obtain Canadian information on
RF exposure and compliance.
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LE PRESENT APPAREIL EST CONFORME

Aprés examen de ce matériel aux conformité ou aux limites d’intensité de champ RF, les
utilisateurs peuvent sur I’ ition aux radiofréq etla ité and I

d’acquérir. les informations correspondantes.

WEEE EXPLANATION

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.

Hereby, FKA Brands Ltd, declares that this radio equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. A copy of the Declaration of
Conformity can be obtained from uk jamaudio.com/customer-support/doc

FR JAM TURNTABLE

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. LES CONSERVER POUR POUVOIR LES
CONSULTER ULTERIEUREMENT.

EXPLICATION WEEE

Le symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers
dans toute I'Union Européenne. Lélimination incontrdlée des déchets pouvant porter
préjudice a I'environnement ou a la santé humaine, veuillez le recycler de fagon responsable. Vous
favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources mateérielles.

FKA Brands Ltd déclare par la présente que cet équipement radio est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/EU. Pour obtenir un exemplaire
de la Dé ion de ité, s'adresser a uk.jamaudio.c upport/doc

NL JAM TURNTABLE

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN. DEZE INSTRUCTIES
ZORGVULDIG BEWAREN.

UITLEG OVER AEEA

Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil mag worden
e Weggeworpen. Om eventuele schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door het
ongecontroleerd wegwerpen van afval te voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde wijze
gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen.

Hierbij verklaart FKA Brands Ltd. dat deze radioapparatuur voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante voorschriften van Directive 2014/53/EU. Een kopie van de conformiteitsverklaring
kan worden verkregen via

uk.jamaudio.com/customer-support/doc

IT JAM TURNTABLE

LEGGERE INTEGRALMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. CONSERVARE LE
PRESENTI ISTRUZIONI PER CONSULTAZIONI SUCCESSIVE.

SPIEGAZIONE DIRETTIVA RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti
. domestici in tutti i Paesi dell'Unione Europea. Al fine di evitare un eventuale danno
™= ambientale e alla salute umana derivante dallo smaltimento dei rifiuti non controllato,
riciclare il prodotto in maniera ile per p il riutilizzo ibile delle risorse
materiali.

Con la presente, FKA Brands Ltd dichiara che I'apparecchiatura radio in oggetto & conforme
ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/EU. E possibile
richiedere una copia della Dichiarazione di conformita scrivendo allindirizzo uk.jamaudio.com/
customer-support/doc

SP JAM TURNTABLE

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA
FUTURA.

EXPLICACION RAEE

n Quick Start Guide

Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros residuos
domésticos en ningun lugar de la UE. A fin de prevenir los efectos perjudiciales que la
™= eliminacion sin control de los residuos puede tener sobre el medio ambiente o la salud de las
personas, le rogamos que los recicle de forma responsable para fomentar la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales.

Por la presente, FKA Brands Ltd declara que este dispositivo de radio esta en conformidad con
los requisitos iales y otras disposicil de la directiva 2014/53/EU. Si desea una
copia de la declaracion de conformidad, solicitela a uk.jamaudio.com/customer-support/doc

FIN JAM TURNTABLE

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN.
TARKEAT VAROTOIMENPITEET:
WEEE-SELITYS
ﬁﬁm" merkki tarkoittaa, etté tata tuotetta ei saa havittda muiden talousjatteiden mukana
i EUmaassa. Kontrolloimattomasta jatteiden misesta mahdollisesti aiheutuvien
- ympéristohaittojen tai terveysvaarojen estdmiseksi havita tama tuote vastuullisesti
164,

mater

FKA Brands Ltd. vakuuttaa, etta tama radiolaite on direktiivin 2014/53/EU vaatimusten ja muiden
siihen liittyvien sdadosten mukainen. Kopion vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta voi tilata
ldhettamalla sahkopostia osoitteeseen uk.jamaudio.com/customer-support/doc

DE JAM TURNTABLE

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT DURCH. BEWAHREN SIE DIESE
HINWEISE GUT AUF.

WEEE-ERKLARUNG
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit
anderem Hausmiill entsorgt werden soll. Damit durch unkontrollierte Abfallentsorgung
verursachte mogliche Umwelt- oder Gesundheitsschaden verhindert werden konnen, entsorgen
Sie dieses Produkt bitte ordnungsgemaB und fordern Sie damit eine nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe.

Hiermit erklart die FKA Brands Ltd., dass dieses Funkgerat in Ubereinstimmung mit den

I und anderen pi i der Richtlinie
2014/53/EU geliefert wird. Eine Kopie der Konformitatserklarung ist tiber uk.jamaudio.com/
customer-support/doc

TR JAM TURNTABLE

KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN. BU TALIMATLARI DAHA SONRA BASVURMAK
UZERE SAK.

WEEE ACIKLAMASI

KBU isaret bu driiniin AB genelinde diger ev atiklariyla birlikte atiimamasi gerektigini belirtir.
= Kontrolsiiz atigin gevre veya insan sagligina olasi zararlan engellemek icin sorumlu bir sekilde
geri dontistiriilmesini ve malzeme kaynaklarinin stirdrebilir sekilde yeniden kullaniimasini saglayin.

is bu vesileyle, FKA Brands Ltd, bu telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Yénergesinin temel
inimleri ve diger ilgili hilkimleriyle uyumlu oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyani'nin bir

kopyasi
uk.jamaudio.com/customer-support/doc
SV JAM TURNTABLE

LAS DESSA INSTRUKTIONER OCH BEHALL DEM FOR ENKEL REFERENS.

LAS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA REFERENS.

WEEE-FORKLARING

Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat hushallsavfall inom
EU. Fér att forhindra méjlig skada pa miljo eller person fran okontrollerat avfallsavyttrande,
atervinn pa ansvarsfullt vis for att frimja det fortsatta ateranvandandet av materialresurser.

Héarmed deklarerar FKA Brands Ltd att denna radioutrustning &r forenlig med nédvandiga krav och
andra relevanta bestimmelser i direktivet 2014/53/EU. En kopia av férenlighetsdeklarationen kan
erhallas fran uk jamaudio.com/customer-support/doc
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RU JAM TURNTABLE

NMPOYNTANTE BCE MHCTPYKLIM NEPE[ NCMONb30OBAHUEM. COXPAHUTE
OTU MHCTPYKLMW ANSA AANBHENLETO NCMONb30BAHUS.
3AMEHA BATAPEVIKA
[uHamuk Stir It Up Wireless coaepuT akkymynstop, Cpok Cry6bl KOTOPOro
COOTBETCTBYET CPOKY Cryx6bl npoaykTa. Ecnn BO3HWKHET He0BX0ANMOCTb B
3aMeHe akkyMynsaTopa, YTo ManoBeposiTHO, obpaTuTecs B cnyxBy noaaepkKu.
Ee nepcoHan npegocrasnseT I'apaHTVIIZHOe Oscﬂy)KVlEaHVIe v ocywecTenset
3amMeHy akKymynaTopos (Ha 3ameHy akKymynsitopos /:leVICTEVIe rapaHTum He
pacnpocTpaHsieTcs).
WHCTPYKLIU K BATAPEAM
ﬂﬂaHHblﬁ CUMBON 03HAuaeT, 4To Gatapeu He CieAyeT yTUNM3MpPOBaThL COBMECTHO

C BbITOBLIM MyCOPOM, MOCKOfbKY OHI COAEPXAT BELECTBA, CNOCOGHbIE HAHECTU
Bpe/ OKpYXaloLLeii cpeae 1 3A0poBbIo. YTUNUupyiTe 6atapeu B cneuuansHo
npefiHasHaYeHHbIX 151 3TOTO MPUEMHBIX MyHKTaX.
MNOACHEHWE WEEE

[aHHas MapkupoBKa 03HauyaeT, YTo B cTpaHax EBponbl He gonyckaeTcst
ﬁfywnmwpoaam npuGop BMecTe C ApyriMn GbIToBLIMKU OTXOAamMK. YTo6kI He
HaHecTy yiepGa okpyxaloLLeii Cpeae 1 3A0POBbIO HaceneHus B pesynbtare
HEBEPHOM YTUAN3aLMU OTXOL0B, NPUGOP CReAyeT cAaTL Ha NepepaBoTKy, YToGk!
06ecneymnTh SKOMOrMYHOE MOBTOPHOE UCTONbL30BaHNE MaTepUasbHbIX PECYPCOB.
Komnanusi FKA Brands Ltd HacTosiwmm noaTeepxaaeT cooTBETCTBUE AaHHOTO
pa/nooGopyAoBaHIs OCHOBHLIM TPEGOBAHMAM 1 APYTM MPUMEHUMbBIM
nonoxeHnsm Aupektnebl 2014/53/EU. Konus [leknapauum cooTBETCTBUS MOXHO
NOMY4YNTb MO BNEKTPOHHOMY 8ApEcy:
uk.jamaudio.com/customer-support/doc

DK JAM TURNTABLE

L/S HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM F@R BRUG. GEM DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG.

WEEE FORKLARING

Denne afmarkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet
= husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig skade for miljget eller menneskers
sundhed pa grund af tskaffelse, skal det pa ansvarlig vis for
at fremme den baredygtige af materielle A

FKA Brands Ltd erklzrer hermed, at dette radioudstyr efterlever de essentielle krav og andre
relevante bestemmelser i Direktiv 2014/53/EU. En kopi af Overensstemmelseserkleringen kan
fas hos

uk.jamaudio.com/customer-support/doc

NO JAM TURNTABLE

LES ALLE INSTRUSJONENE F@R BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

WEEE FORKLARING
Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes sammen med annet
- husholdningsseppel. For & forebygge mulig skade pa miljget eller menneskelig helse
a av t a ing, skal produktet gjenvinnes ansvarlig for & stotte
holdbar gjenbruk av materialressurser.

FKA Brands Ltd, erklerer herved at dette radi med ige krav og andre
relevante forholdsregler i direktiv 2014/53/EU. En kopi av konformitetserklzringen er tilgjengelig
fra

uk.jamaudio.com/customer-support/doc

EL JAM TURNTABLE

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHTIEZ MPIN TH XPHZH. ®YAAZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ
A MEAAONTIKH ANADOPA.

ANTIKATAZTAZH MMNATAPIAZ
To nxeio Stir It Up Wireless repIAapBaver pia eTTavag@opTi{opevn Urrarapia I81Ka
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OXEBIATPEVN WATE VA BIAPKED YIa OAN TNV WPEAIN {wr Tou TIPOIOVTOG. TNV amifavn

TIEPITITWOT TTOU Ba XPEINTTEITE PTTATAPIA AVTIKATATTATNG, ETTIKOIVWVATTE HE TNV

Egutmpétnon MeAatwy, n omoia Ba oag dwoel

AETITOPEPEIES VIO AVTIKATACTAGN TNG UTTATAPIAG EVTOG Kal EKTOG £yyUNanG.

OAHTIATIA TIZ MNATAPIEZ

XTO gUpPBOAO aUTO UTTOBEIKVUEI OTI O PTTATApIEG eV TTPETTEI VA ATTOPpITITOVTAl padi
HE OIKIQKA QTTOPPIHHATA, KABWG TTEPIEXOUV OUTIES TTOU UTTOPET va ival

emBAaBEig yia To TTEPIBAAAOV KaI TV UyEia. ATTOPPITITETE TIG UTTATAPIEG OTA

KaBopigpéva onpeia GUANOYAG.

EMEZHIHIH AHHE

RAUW’] n oAPAvon ETICNHAIVEN OTI QUTO TO TTPOIOV BEV TIPETTEI VO ATTOPPITITETAI PE

= GMa olkiaka ammoBAnTa ae 6An Ty EE. Mo va pnv TpokAnBei {nuia ato

TEPIBAAOV 1} 0TV Uyeia Adyw Un EAEYXOPEVNG ATTOPPIYNG ATTORARTWY,

QAVOKUKAWOTE TO UTTEUBUVA, TTPOAYOVTAG TN BIWTIHN ETTAVOXPNCIKOTIOINTT TwV

UNIKQWV TTOpWV.

Me 1o Trapov, n FKA Brands Ltd dnAwvel 611 autdg 0 acUppatog eEOTTAIGHOG
TUUHOPPWVETAI LE TIG OUCIWBEIG ATTAITATEIG KOl TIG GAAEG OXETIKEG TIPORBAEWEIG
g Odnyiag 2014/53/EE. Mtropeite va atmmokTATETE Eva avTiypago g AnAwaong
ZUPPOPPWONG av ETTIKOIVWVATETE e TN dleUBuvon
uk.jamaudio.com/customer-support/doc

CZ JAM TURNTABLE

PRED POUZITIM ZARIZENI SI PRECTETE VSECHNY POKYNY. POKYNY USCHOVEJTE PRO
BUDOUCH NAHLEDNUTI.

VYSVETLENI OEEZ
XTato znacka udava, ze vyrobek nesmi byt na izemi EU vyhazovan s béznym domacim
odpadem. Pro prevenci mozného znecisténi Zivotniho prostredi a Gjmé na zdravi osob
-—
nekontrolovanym odpadem recyklujte vyrobek odpovédnym zptisobem.

Spolecnost FKA Brands Ltd timto prohlasuje, Ze toto radiové vybaveni je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalsimi rel imi imi smérnice 2014/53/EU. Kopii prohlaseni o shodé
ziskate na adrese uk.jamaudio.com/customer-support/doc

HU JAM TURNTABLE

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESGBBI HASZNALATHOZ TEGYE EL
EZEKET.

WEEE-MAGYARAZAT

XEZ a jelolés azt jelzi, hogy ezt a terméket az Eurépai Uniéban nem szabad a haztartasi
2 hulladék kbzé dobni. Az ellenérizetlen hull 51 szarmaz6 ko i vagy
egeszseéglgyi kar elkeriilése veégett, és a targyi készletek fenntarthato kezelése jegyében
felelésségteljesen hasznositsa Ujra.

A FKA Brands Ltd. kijelenti, hogy ez a radiéberendezés eleget tesz a 2014/53/EU iranyelv
. . ¢s egyéb ! cseinok. A M i

masolatat a
uk jamaudio.com/customer-support/doc

PT JAM TURNTABLE

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE ESTAS INSTRUCOES PARA
REFERENCIA FUTURA.

EXPLICACAO DA REEE
ﬁl{s‘a marcacdo indica que o produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos
= domésticos em toda a UE. Para impedir possiveis danos ambientais ou a satde humana

de uma elimil ndo dos residuos, este produto devera ser reciclado de
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forma responsavel de modo a promover a reutilizagéo sustentavel dos recursos materiais.

Desta forma, o FKA Brands Ltd, declara que este equipamento de radio esta em cpnformidade
com os requisitos essenciais outras provisdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU. E possivel obter
uma copia da Declaragdo de Conformidade através do uk.jamaudio.com/customer-support/doc

SK JAM TURNTABLE

PRED POUZITIM ZARIADENIA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. POKYNY USCHOVAJTE NA

NAHLIADNUTIE V BUDUCNOSTI.

WEEE POPIS

:&Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nema vyhadzovat do doméaceho
odpadu. Aby nedoslo k moznému znegisteniu Zivotného pi die alebo poskodeniu zdravia

V dbsledku nekontrolovaného odpadu, je potrebné pristupovat klovaniu zodp: a

propagovat tak opatovné poutitie zdrojovych materialov.

Spolo¢nost FKA Brands Ltd. tymto vyhlasuje, ze toto radiové zariadenie je v silade so zakladnymi
poziadavkami a d'alsimi ymi iami Smernice 2014/53/EU. Kopiu vyhlasenia o
zhode ziskate na adrese uk.jamaudio.com/customer-support/doc

PL JAM TURNTABLE

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE. INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC
NA PRZYSZ£OSC.

OBJASNIENIE WEEE
R(Ten znak wskazuje, ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywa¢ sig wyrzucajac do

- $mieci domowych. Aby chroni¢ $rodowisko i zdrowie, ktérym zagraza nieodpowiednia
Mizacja odpadow, przyrzad nalezy recyklingowa¢, aby umozliwi¢ odzysk materiatéw, z ktorych
zostat wykonany.

Niniejszym firma FKA Brands Ltd o$wiadcza, Ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z
i iami oraz innymi iwymi ieniami Dyrektywy 2014/53/EU.
Kopie Deklaracji zgodnosci mozna uzyskac¢ pod uk jamaudio.com/customer-support/doc

BG JAM TURNTABLE

MPOYETETE BCUYKMN MHCTPYKLIW NMPEAM YMOTPEBA U ' BAMA3BETE 3A

BEBAELIA CIMPABKA.

NPEOYNPEXAEHWE: BATEPUUTE (KYTUATA C BATEPUN UITUN

MOCTABEHUTE BATEPUWN) HE TPABBA [JA CE U3JATAT HA MPEKAJTEHO

3ATOMNAHE KATO CITbHYEBA TOMJMHA, Or'bH UITU APYT Y MOAOBHN.

BHVIMAHME: OMACHOCT OT EKCMNJ1031A AKO BATEPUATA HE E

MOCTABEHA NPABWMHO. BAMEHETE EJUHCTBEHO CbC CbLUA TN C

NOJOBEH BMA.

3AMAHA HA BATEPUATA:

BawumaT Stir It Up Wireless Bkntousa 3apexaalyy ce 6atepum, npegHasHavenn ga

n3abPXKAaT Npes Lenus X1BOT Ha npoaykTa. B manko BeposaTHUS cnyyait, korato

Ce Hanoxu 3amaHa Ha GaTepVIﬂTa, MOns CBbPXeTe ce C oTAena 3a KIMeHTCKO

obcnyxsaHe, KOMTO e Bu ocurypu nHdopmayus 3a rapaHuusita u ycnyrata 3a

3amMsHa Ha 6aTepMma WN3BBbH rapaHuus.

OVIPEKTUBA 3A BATEPUATA

ﬁTosm CUMBON Noka3ga, Ye Gatepuute He TpsbBa Aa ce U3XBBLPIAT C GuToBUTE
0TNaabuw, 3aU0TO CbAbPXKAT BEWECTBa, KOMTO MOXe Aa ca onacHu 3a

oKonHaTa cpeaa U 3a 3apaseTo. Mons, usxsbpnsiite 6atepunte Ha

npegHasHaveHuTe 3a 1asun

uen mecra.

OEEO OBACHEHUE

ETOBG MapkupaHe nokasea, 4Ye To3n NPoAyKT He TpsibBa a ce U3XBBLPNS C ApYrv

{5 BuTOBM OTNaAbLM B rpaHuyuTe Ha EC. 3a npefoTepaTsBaHe Ha eBeHTyanHa

lijeTa 3a OKOMHaTa CPeaa Unm 3a HYOBELIKOTO 3ApaBe Nnopaan GE3KOHTPONHO

n3xBbPNsiHe Ha Goknyka, peLuknupaiiTe ro OTroBOpHO, 3a fja CbaeicTeaTte 3a
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eKonor1yHaTa MHOrokpaTHa ynotpeba Ha MaTepuanHnTe pecypcu.

C HacroswweTto, FKA Brands Ltd, aeknapupa, 4e ToBa paMochopbXeHne eB
CBLOTBETCTBME HA OCHOBHUTE U3UCKBAHWSA U Ha APYrv HEOBXOANMM YCNIOBUS Ha
[MupexTtusa 2014/53/EU. Konue ot [leknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE MOXe Aa Gbae
nony4eHo ot

uk.jamaudio.com/customer-support/doc

RO JAM TURNTABLE

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE §I PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA
IN VITOR.

INLOCUIREA BATERIILOR

Difuzorul JAM Turntable include un acumulator conceput sa reziste pe toaté durata de viatd a
produsului. in cazul improbabil in care ati fi obligat sa inlocuiti acumulatorul, contactati Serviciul
Clienti care va va informa cu privire la garantia produsului dumneavoastra si la inlocuirea
acumulatorului dupé expirarea garantiei.

EXPLICATIA DEEE

Acest simbol indicd faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri
- menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibile prejudicii asupra mediului sau sanatatii
umane din cauza eliminrii necontrolate a deseurilor, reciclati-| cu responsabilitate pentru a
favoriza reutilizarea durabild a resurselor materiale.

FKA Brands Ltd declara ca acest dispozitiv radio este in conformitate cu cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU. Un exemplar al Declaratiei de conformitate
poate obtinut de la

uk jamaudio.com/customer-support/doc

AR JAM TURNTABLE
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ICN JAM TURNTABLE

A2 AEREREIERYRERFURRRSE

B A8 AR E T B AR Ak RS P (WEEE) R 18

HERXTERABASERTERREYE—BER, SRHNYEEREERE
R, RARR. FROCKBERE  EHEESUBERNA.

FKAZ SERAFELES | HEERHEHE2014/53EVEENEAERMNE B
& FFHMuk jamaudio.com/customer-support/doc AR A R B B MBI A

NCC WARNING MESSAGE
IR BIRIRS M W E R K

B+ CAXRDBER M REABH | FEHT , 07, HRAEAEHTE
WREEE R, MAHRIESE ZAS R IR,

FHEE EDRFEERCEATEVERMNZ LR TEQLEE  CRRETER
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R, R EEZRTERSBRERA.
BIESEERE  BREEEREEXCRREER.
D JAM TURNTABLE

BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM PENGGUNAAN DAN SIMPAN PETUNJUK INI UNTUK RUJUKAN
DI MASA MENDATANG.

PENJELASAN WEEE

RTanda ini menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama sampah rumah tangga
o lain di seluruh UE. Untuk h inan bahaya pada i atau

manusia dari pembuangan limbah yang tidak terkendali, daur ulang produk ini secara bertanggung
jawab untuk mempromosikan penggunaan kembali sumber daya bahan secara berkelanjutan.

FKA Brands Ltd dengan ini menyatakan bahwa peralatan radio ini mematuhi persyaratan penting
dan ketentuan relevan lainnya dari Arahan 2014/53/EU. Salinan Pernyataan Kepatuhan bisa
diperoleh dari

uk jamaudio.com/customer-support/doc

To prevent possible hearing damage, do
not listen at high volume levels for long
periods.

Full instruction and warranty details can
be found at http://www.thehouseofmarley.

com/instructionbooks
Con el fin de evitar lesiones auditivas, se aconseja no

escuchar a un volumen excesivamente alto durante un periodo prolongado. Para ver los detalles
completos y las excepciones, consulte
http://www. com/i

Afin d’éviter tout dommage auditif possible, ne pas écouter a un volume sonore élevé pendant
une période p gée. Pour les i { étes et les i rend; us sur http://
WWW. com/instr

Um magliche Horschaden zu vermeiden, stellen Sie die Lautstarke nicht tiber einen langeren
Zeitraum sehr hoch ein. Weitere Informationen und Ausnahmen erhalten Sie hier http://www.
ley.com/i i

Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare audio a livelli elevati di volume per lunghi
periodi. Per tutti i dettagli e le eccezioni, visitare il sito
http://www. com/i i

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth® SIG, Inc.
and any use of such marks by The House of Marley is under license.

Operating frequency band: 2402 — 2480MHz
CE Maximum radio-frequency power transmitted: 3.51dBm

DISTRIBUTED BY:

JAM USA

3000 North Pontiac Trail, Commerce Township,
MI 48390 USA

Imported into the UK by
FKA Brands Ltd, Tonbridge, TN110GP, UK.

Imported into the EU by
FKA Brands Ltd, 29 Earlsfort Terrace, Dublin 2. IE

Distributed in Australia by

Homedics Australia Pty Ltd

14 Kingsley Close

Rowville, Victoria 3178

Distributed in New Zealand by

CDB Media Ltd

4 Lovell Court

Albany, Auckland, New Zealand 0800 232 633

IB-HXTTB100-0724-01

HX-TTB
c € © 2024 JAM Audio.
All Rights Reserved.
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RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical
and electronic equipment (WEEE). This means that this product
must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in
order to be recycled or dismantled to minimize its impact on the
environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling
organization or to the retailer when he buys a new electrical or
electronic equipment.

Protective earthing terminal. The apparatus should be connected to
a mains socket outlet with a protective earthing connection.

@] 134

This symbol indicates AC voltage

This symbol indicates DC voltage

This symbol indicates for indoor use only

=
@

This symbol indicates energy efficiency marking.

Use only power supplies listed in the user instructions.

The power adaptor plug is used as the disconnect device, The socket-outlet shall be
installed near the equipment and shall be easily accessible.

The marking information is located at the bottom of the apparatus.

WARNING: Only the accessories (such as external power supply) provided by the
manufacturer can be used with the product.

AC/DC adaptor for use with audio, video, information technology equipment.

AC/DC Adaptor:

Manufacturer: Guangdong Leetac Electronics Technology Co. Ltd.
Model No.: GRP-150016-D4

INPUT: 100-240V~, 50/60Hz, 1.0A

OUTPUT: 15.0V —1.6A, 24.0W

Average active efficiency: 89.22%

Efficiency at low load (10%): 81.84%

No-load power consumption: 0.079%

Off mode power consumption: max. 0.5W
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